
SMOKEWAGON REVOLVER - SMOKEWAGON 4.75" .357MAG TUNED

Exclusively from Taylor's & Co., The Smoke Wagon™ is a second-generation,
stagecoach-style, single-action revolver. It boasts a low-sitting hammer and
wider-style sights that allow for faster sight acquisition. It also features a blue
finish with a case-hardened frame, and a thin, richly detailed, checkered grip for
comfort and improved aim. All of the previous features are available on both the
standard and Taylor Tuned version of The Smoke Wagon™. Taylor Tuned
actions are performed by our own in-house gunsmiths and feature: hand
polishing, exact timing, and lighter hammer/trigger pull with our custom springs.
The Taylor Tuned Smoke Wagon™ features one of the smoothest hammer and
trigger pulls on the market.

Attributes

Name: SMOKEWAGON 4.75" .357MAG TUNED
Manufacturer: TAYLORS & COMPANY
Product no.: 100039992
Mfr. No.: 4107DE
Action Type: Revolver
Barrel Length: 4.75''
Capacity: 6-Round
Finish: Blued
Front Sight: Fixed
Length: 10.35''
Magazine Included: NA
Magazine Type: Fixed
Make: Taylor's & Co. Inc
Model: Smokewagon
Muzzle: Plain
Náboje: 357 Magnum
Rear Sight: Fixed
Stock Material: Walnut
Weight: 2.45 lbs
Delivery weight: 1.497kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 406mm
UPC: 839665004722

Item details

US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für den TAYLORS &amp;
COMPANY, INC. SMOKEWAGON REVOLVER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TAYLORS &amp; COMPANY, INC. SMOKEWAGON REVOLVERS.
Dieser Revolver wurde für Leistung und Komfort entwickelt. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Revolver nur, wenn Sie über die notwendige Erfahrung und Ausbildung im Umgang mit
Schusswaffen verfügen.
Halten Sie den Revolver immer in einem sicheren Zustand, wenn er nicht verwendet wird. Entladen Sie ihn,
wenn er nicht in Gebrauch ist.
Bewahren Sie den Revolver an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Personen unzugänglich
ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Revolvers auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer Gehörschutz und Schutzbrillen, wenn Sie mit dem Revolver schießen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf des Revolvers nicht in Richtung von Personen oder Tieren zeigt, auch wenn
Sie glauben, dass er entladen ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen (357 Magnum) für diesen Revolver.
Seien Sie sich möglicher Rückstoßkräfte bewusst und halten Sie eine sichere Schussposition ein.
Lassen Sie den Revolver niemals unbeaufsichtigt, insbesondere nicht in der Nähe von Kindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Überprüfung des Revolvers:

Stellen Sie sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor Sie ihn überprüfen oder reinigen.
Überprüfen Sie den Zustand der Mechanik und der Sicherung.

Laden des Revolvers:

Verwenden Sie nur die empfohlenen 357 Magnum Patronen.
Laden Sie den Revolver gemäß der Anleitung, die im Handbuch des Herstellers enthalten ist.

Zielen und Schießen:

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, der für das Schießen geeignet ist.
Nehmen Sie eine stabile Schussposition ein und zielen Sie sorgfältig.
Betätigen Sie den Abzug sanft, um den Rückstoß zu kontrollieren.

Nach dem Schießen:

Entladen Sie den Revolver sofort nach Gebrauch.
Reinigen Sie den Revolver regelmäßig, um seine Funktionsfähigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entsorgen Sie den Revolver nur bei autorisierten Stellen oder gemäß den geltenden Gesetzen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich Ihres TAYLORS &amp; COMPANY, INC. SMOKEWAGON
REVOLVERS wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die anderer zu gewährleisten.
Halten Sie sich immer an die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region.
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Smoke Wagon Revolver Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Smoke Wagon Revolver. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use of your firearm. Please read this document thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store firearms securely and out of reach of children.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not use alcohol or drugs before or while handling firearms.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the revolver is unloaded before cleaning or storing.
Use only ammunition specified for the Smoke Wagon Revolver (.357 Magnum).
Do not modify the firearm in any way that could affect its safety or performance.
Be cautious of your shooting environment; avoid shooting in areas with bystanders or flammable materials.
If the revolver does not fire after pulling the trigger, keep it pointed in a safe direction and wait at least 30
seconds before attempting to open the action.
Always use the proper grip and stance when firing to maintain control.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Revolver:

Open the cylinder by pushing the release latch.
Insert cartridges into each of the chambers, ensuring they are seated correctly.
Close the cylinder securely before proceeding.

Firing the Revolver:

Ensure that you are in a safe environment and wearing appropriate safety gear.
Grip the revolver firmly with both hands.
Aim at your target, ensuring no obstructions are in the way.
Pull the trigger smoothly to fire.

Cleaning the Revolver:

Ensure the revolver is completely unloaded before cleaning.
Use a cleaning rod, brush, and appropriate cleaning solvent to clean the barrel and chambers.
Wipe down the exterior with a soft cloth to remove fingerprints and moisture.

Storing the Revolver:

Store the revolver in a secure location, such as a locked safe or cabinet.
Ensure that ammunition is stored separately and securely.
Keep the keys or combination to the safe in a secure place away from children.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of your Smoke Wagon Revolver, please follow these guidelines:



Do not dispose of firearms in regular trash.
Contact a local firearms dealer or law enforcement agency for guidance on safe disposal methods.
Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the Smoke Wagon Revolver, please consult the manufacturer's
website or your local authorized dealer.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership. Enjoy your Smoke Wagon Revolver responsibly.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
SMOKEWAGON REVOLVER TAYLORS &amp;
COMPANY SMOKEWAGON 4.75" .357MAG TUNED

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili revolver SMOKEWAGON od společnosti Taylor's &amp; Co. Tento revolver je navržen
tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost. Před použitím prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní
pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl revolver používán pouze osobami, které jsou starší 18 let a mají platné povolení k držení
zbraně.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je revolver prázdný a zda v komoře nejsou žádné náboje.
Nikdy nesměřujte revolver na lidi nebo zvířata.
Používejte pouze doporučené náboje, konkrétně .357 Magnum, abyste zajistili bezpečnost a výkon.
Uchovávejte revolver mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Při manipulaci s revolverem vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části revolveru správně namontovány a funkční.
Při nabíjení a vybíjení revolveru se ujistěte, že je hlaveň směrována bezpečně.
Nikdy nevkládejte prsty do spouště, pokud nejste připraveni střílet.
Při používání revolveru noste ochranné brýle a sluchátka, abyste ochránili své oči a uši.
Pokud se revolver zasekne nebo dojde k poruše, okamžitě jej odložte a nechte zkontrolovat kvalifikovaným
zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Před prvním použitím si přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že máte všechno potřebné vybavení, včetně doporučených nábojů a ochranných
prostředků.

Nabíjení revolveru:

Otevřete komoru revolveru.
Vložte náboje do každé komory, přičemž dbejte na správnou orientaci nábojů.
Zavřete komoru a ujistěte se, že je pevně uzavřena.

Střelba:

Umístěte revolver do stabilní pozice.
Zaměřte se na cíl a stiskněte spoušť jemným a plynulým pohybem.
Po výstřelu zkontrolujte, zda je revolver v bezpečné poloze.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte revolver podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte všechny části revolveru na opotřebení a poškození.

Pokyny pro likvidaci



Pokud se rozhodnete revolver vyřadit, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na likvidaci zbraní.
Nikdy nezahazujte revolver do běžného odpadu.
Ujistěte se, že je revolver bezpečně uložen a chráněn před neoprávněným přístupem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání a bezpečnosti revolveru SMOKEWAGON se obraťte na
autorizovaného prodejce nebo odborníka na zbraně. V případě potřeby můžete také sledovat aktualizace a
informace o bezpečnosti na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání vašeho revolveru SMOKEWAGON.


